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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2019/...

z dnia 24 pazdziernika 2019 r.

zmieniajgce rozporzadzenia (UE) 2019/501 i (UE) 2019/502

w odniesieniu do okresdow ich stosowania

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 91 ust. 1

1 art. 100 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,
po konsultacji z Komitetem Regionow,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

Opinia z dnia 25 wrze$nia 2019 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzgdowym).

2 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 22 pazdziernika 2019 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzegdowym) oraz decyzja Rady z dnia 24 pazdziernika
2019 .
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 29 marca 2017 r. Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii P6tnocnej
(zwane dalej ,,Zjednoczonym Krolestwem”) notyfikowalo swoj zamiar wystgpienia z Unii
na podstawie art. 50 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE). Traktaty przestang miec¢
zastosowanie do Zjednoczonego Krolestwa od dnia wejscia w zycie umowy o wystapieniu
lub, w przypadku jej braku, dwa lata po notyfikacji, chyba ze Rada Europejska
w porozumieniu ze Zjednoczonym Krolestwem podejmie jednomyslnie decyzje

o przedtuzeniu tego okresu.

(2) Aby przygotowaé si¢ na mozliwos$¢ wystapienia Zjednoczonego Krolestwa z Unii z dniem
30 marca 2019 r. bez zawarcia umowy, w dniu 25 marca 2019 r. przyj¢to rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/501! w celu zapewnienia podstawowych
polaczen w zakresie transportu drogowego towardw 1 przewozu osoéb pomiedzy Unig
a Zjednoczonym Krolestwem oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2019/502% w celu zapewnienia podstawowych potaczen lotniczych migdzy Unig

a Zjednoczonym Kroélestwem.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/501 z dnia 25 marca 2019 r.
w sprawie wspolnych zasad zapewniajacych podstawowe potgczenia w zakresie transportu
drogowego towardw i przewozu 0sob w zwigzku z wystapieniem Zjednoczonego Krolestwa
Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Pétnocnej z Unii (Dz.U. L 851z 27.3.2019, s. 39).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/502 z dnia 25 marca 2019 r.
w sprawie wspdlnych zasad zapewniajacych podstawowe potaczenia lotnicze w zwigzku

z wystgpieniem Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i1 Irlandii Péinocnej z Unii
(Dz.U. L 851z27.3.2019, s. 49).
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3)

4

Po wyrazeniu zgody na pierwsze przedluzenie w dniu 22 marca 2019 r. Rada Europejska
przyjeta w dniu 11 kwietnia 2019 r. decyzje (UE) 2019/5841, w ktorej, na kolejny wniosek
Zjednoczonego Krolestwa, wyrazita zgode na przedtuzenie okresu przewidzianego

w art. 50 ust. 3 TFUE do dnia 31 pazdziernika 2019 r. Jezeli umowa o wystgpieniu zawarta
ze Zjednoczonym Kroélestwem nie wejdzie w zycie do dnia nastepujacego po dniu,

w ktorym Traktaty przestang mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krolestwa, lub jezeli
Rada Europejska, w porozumieniu ze Zjednoczonym Kroélestwem, nie podejmie po raz
trzeci jednomyslnie decyzji o przedtuzeniu okresu przewidzianego w art. 50 ust. 3 TUE,

okres przewidziany w art. 50 ust. 3 TUE zakonczy si¢ w dniu 31 pazdziernika 2019 r.

Rozporzadzenie (UE) 2019/501 przestanie mie¢ zastosowanie dnia 31 grudnia 2019 r.,

a rozporzadzenie (UE) 2019/502 — dnia 30 marca 2020 r. Aby uwzgledni¢ skutki
wynikajace z przedtuzenia o siedem miesi¢cy okresu przewidzianego w art. 50 ust. 3 TUE,
nalezy przedluzy¢ okres stosowania tych rozporzadzen, uwzgledniajac podstawowe
zasady, na ktérych opieraja si¢ srodki awaryjne, oraz poczatkowo zamierzone okresy ich

stosowania.

Decyzja Rady Europejskiej (UE) 2019/584 przyjeta w porozumieniu ze Zjednoczonym
Krélestwem z dnia 11 kwietnia 2019 r. przedtuzajaca okres, o ktorym mowa w art. 50 ust. 3
TUE (Dz.U.L 101 z 11.4.2019, s. 1).
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(5) Bioragc pod uwagg przedtuzenie o siedem miesigcy okresu przewidzianego w art. 50 ust. 3
TUE, okres stosowania rozporzadzenia (UE) 2019/501 nalezy przedtuzy¢ o siedem
miesiecy do dnia 31 lipca 2020 r. w celu zachowania okresu stosowania przez dziewigé
miesiecy od wystgpienia Zjednoczonego Krolestwa z Unii, zgodnie z poczatkowym
zamiarem, oraz w celu zapewnienia, aby — w odniesieniu do okresu jego stosowania —
osiagniety zostat cel tego rozporzadzenia polegajacy na tymczasowym utrzymaniu

potaczen drogowych po wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa z Unii.

(6) Konieczne jest zapewnienie mozliwos$ci zabierania 1 dowozenia pasazerow
w przygranicznym regionie Irlandii w ramach $§wiadczenia mi¢dzynarodowych ustug
regularnych oraz szczegdlnych ustug regularnych przewozu os6b miedzy Irlandia
a Irlandig PoInocna przez taki sam okres sze$ciu miesigcy, zgodnie z poczatkowym
zamiarem. W zwigzku z tym odniesienie do daty zakonczenia, o ktérej mowa w art. 2 pkt 3
lit. d) rozporzadzenia (UE) 2019/501, powinno zosta¢ zastgpione odniesieniem do okresu

sze$ciu miesiecy od dnia rozpoczecia stosowania tego rozporzadzenia.

(7) W celu zapewnienia cigglo$ci zabierania i dowozenia pasazeréw w przygranicznym
regionie Irlandii w ramach §wiadczenia migdzynarodowych ustug regularnych oraz
szczegolnych ustug regularnych przewozu oséb miedzy Irlandig a Irlandig Péinocna,
waznos¢ zezwolen dla przewoznikow ze Zjednoczonego Krolestwa swiadczacych ustugi
przewozu autokarowego 1 autobusowego, o ktorych mowa w art. 4 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) 2019/501, nalezy réwniez dostosowa¢ do nowej daty, z ktora rozporzadzenie to

przestanie mie¢ zastosowanie.
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(®) Nalezy dostosowa¢ okres wykonywania przez Komisj¢ przekazanych uprawnien, o ktérych
mowa w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/501, do nowej daty, z ktora

rozporzadzenie to przestanie mie¢ zastosowanie.

9) Z uwagi na przedtuzenie o siedem miesiecy okresu przewidzianego w art. 50 ust. 3 TUE
oraz w braku ewentualnych dostosowan, rozporzadzenie (UE) 2019/502, jezeli przestatoby
mie¢ zastosowanie w dniu 30 marca 2020 r., mialoby zastosowanie przez potowe
poczatkowo zamierzonego okresu. Znacznie ograniczytoby to okres, w ktérym
przewoznicy ze Zjednoczonego Krolestwa mogliby wykonywac loty do Unii. W zwigzku
z tym, aby odzwierciedli¢ poczatkowo zamierzony okres stosowania, okres stosowania
rozporzadzenia (UE) 2019/502 powinien zosta¢ przedtuzony o siedem miesiecy. W celu
zachowania spojnosci z ostatnim dniem sezonu letniego IATA 2020 rozporzadzenie (UE)

2019/502 powinno przesta¢ mie¢ zastosowanie najpozniej w dniu 24 pazdziernika 2020 r.

(10) Z uwagi na pilng potrzebe spowodowang wystgpieniem Zjednoczonego Krolestwa z Unii
uznano za wlasciwe przewidzie¢ wyjatek od terminu o$miu tygodni, o ktorym mowa
w art. 4 Protokotu nr 1 w sprawie roli parlamentow narodowych w Unii Europejskiej,
zatagczonego do TUE, do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej 1 do Traktatu

ustanawiajacego Europejska Wspodlnote Energii Atomowe;.
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(11) Niniejsze rozporzadzenie powinno wej$¢ w zycie w trybie pilnym nastgpnego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej i powinno by¢ stosowane
od dnia nastepujacego po dniu, w ktorym Traktaty przestang mie¢ zastosowanie
do Zjednoczonego Krolestwa. Niniejszego rozporzadzenia nie powinno si¢ jednak
stosowac, jezeli do tego dnia wejdzie w Zycie umowa o wystapieniu zawarta ze

Zjednoczonym Kroélestwem zgodnie z art. 50 ust. 2 TUE,

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1
Zmiany rozporzqdzenia (UE) 2019/501

W rozporzadzeniu (UE) 2019/501 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) art. 2 pkt 3 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,»d) zabieranie i dowozenie pasazerdw w przygranicznym regionie Irlandii w ramach
$wiadczenia miedzynarodowych ustug regularnych oraz szczegdlnych ushug
regularnych migdzy Irlandig 1 Irlandig Péinocng, przez okres szesciu miesigcy
od dnia rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia, jak okreslono w art. 12

akapit drugi;”;
2) art. 4 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Zezwolenia, ktore pozostajag wazne na mocy ust. 2 niniejszego artykutu, moga nadal
by¢ wykorzystywane do celow okreslonych w ust. 1 niniejszego artykutu, jezeli
zostaty przedtuzone na takich samych warunkach lub zmienione pod wzgledem
przystankow, wysokosci optat lub rozktadu oraz podlegaja zasadom i procedurom
okreslonym w art. 6-11 rozporzadzenia (WE) nr 1073/2009, na okres waznosci,
ktéry nie wykracza poza dzien 31 lipca 2020 r.”;
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3) art. 11 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2

1 art. 8 ust. 2, powierza si¢ Komisji do dnia 31 lipca 2020 r.”;

4) art. 12 akapit czwarty otrzymuje brzmienie:

,Niniejsze rozporzadzenie przestaje mie¢ zastosowanie w dniu 31 lipca 2020 r.”.

Artykut 2
Zmiana rozporzgdzenia (UE) 2019/502

Art. 16 ust. 4 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,,b) w dniu 24 pazdziernika 2020 r.”.
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Artykut 3

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia nastepujacego po dniu, w ktérym Traktaty przestang

mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krolestwa na podstawie art. 50 ust. 3 TUE.

Niniejszego rozporzadzenie nie stosuje si¢ jednak, jezeli do dnia nastepujgcego po dniu, w ktorym
Traktaty przestang mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krolestwa, wejdzie w zycie umowa

o wystapieniu zawarta ze Zjednoczonym Krélestwem zgodnie z art. 50 ust. 2 TUE.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu,

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczqgcy Przewodniczgcy
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